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Cestopis jako literarni zanr se v obdobi renesance pohyboval na pomezi dobrodruzného, nau¢ného

a zabavného dila. Cesty a cestovani byly jiz od pradavna nedilnou soucésti lidského byti, nejprve
spjatou s nejzdkladnéjsi lidskou potrebou - hleddnim potravy a surovinovych zdrojti, postupem
staleti se ovSem 8kala podnétt zna¢né rozsitila - pribyly cesty obchodni, vojenské, diplomatické,
ufedni, kavalirské, studijni, umélecké ¢i nabozenské, v 16. stoleti jiz i cestovani z naseho pohledu
,turistické”. A knihtisk nabizel moZnost podélit se o vlastni zaZitky s velkym poctem zajemcti, podat
aktualni popisy navstivenych mist, poskytnout ze svych zkuSenosti uzite¢né rady pred cestou.

Jiz od 14. stoleti pattilo k nejoblibenéjsi zabavné cetbé bajecné

a bajivé cestovani sttedovékého rytife Johna de Mandeville

(asi 1300-1372). Jeden z prekladt do ¢estiny vytiskl prazsky tiskaf
Oldtich Valda v roce 1600: Znamenity a vzneseny rytir jménem

Jan Mandyuvilla, kteryz v svéte temer vsecky zemeé a krajiny budto

po zemi, po mori nebo po velikych a nebezpecnych piscindach zjezdil

a zputoval, a co ocima svyma spatril, to jest v tuto knizku poradneé vsecko
polozil. Protoz, kdo mas milost a Zadost predivné Bozi skutky védeéti, ted
tuto v této knizce miiZes se mnohych a neslychanych véci docisti.

[Zdroj: Knihopis Digital.]

Poprvé vyslo toto dobrodruzné ¢teni roku 1510 v Plzni

u Mikulase Bakalate a do roku 1600 se dockalo jesté patera vydani,
i kdyz ptinaselo zpravy predevsim z fiSe fantazie. Cestopis vysel
znovu roku 1796 u Krameria v Praze.

Zatimco staroveéky a sttedovéky cestopis byl smési redlného a fiktiv-

niho obrazu, cestopis renesancni je jizZ projevem literatury faktu.

4 Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic (popraven 1621): Putovini
aneb Cesta z Kralovstvi ceského do mésta Benatek, odtud po mori do
Zemé svaté ... stastné vykonand léta 1598, i také peknymi figiirami
ozdobena ... Praha, dédic D. Adama z Veleslavina 1608.

[Zdroj: Knihopis Digital. ]

Jedna z dosud nejznameéjsich knih z obdobi stavovského statu,
ktera odpovidala tehdejsi obecné touze po poznani dalekého
svéta - zde ovSem s podtextem téz zajmu nabozenského.
Vynatky z tohoto cestopisu (kapitola o pobytu poutnikii ve
Svaté zemi) se prekvapivé octly, s plnym autorovym jménem, na
pokracovani ve Svatovaclavském kalendafti tiskdrny Labounovy
pocinaje rokem 1720.

Podle Harantovych kreseb a napoveédi vyhotovil pro tuto knihu
47 drevorezti Jan Willenberg (JW). Ilustrace predstavuji soudobé
kostymy, architekturu, floru a faunu, ale také pét vyznamnych

orientalnich lokalit - Jerusalém (3x), Kahiru a Alexandrii.
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,Kontrfekt trestani pekattv, Drevorezova ilustrace z Harantova cestopisu - vyobrazeni
ktetiz chléb maly pekou.” kostela Boziho hrobu v Jerusaléme, signované Janem
[Zdroj: L. Storchova, Mezi houfy Willenbergem (JW).
lotriiv se pustiti ..., Praha 2005.] [Zdroj: L. Storchova, Mezi houfy lotriiv se pustiti ..., Praha 2005.]

4 [Zdroj: L. Storchova, Mezi houfy lotriiv se pustiti
... Praha 2005.]
Willenberg je i autorem mapy Stiedozemniho
mote a Harantem navstivenych oblasti,
jmenovanych ve spisu. K. Harant o mapé
v pfedmluvé piSe: , Tuto ptilezici mapu aneb
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knihu ¢isti, zemé a mésta skrze néz jsem
putoval, obzvlasté pak poloZeni jich najiti

a spattiti mohl.”

[Zdroj: L. Storchova, Mezi houfy lotriiv se 4

pustiti ... Praha 2005.]

Haranttiv vyklad o pyramidach: , Ty véZe tak
sou nazvané od feckého slova pyr, totiZ ohen,

a to proto, ze dole od spodku Siroce, k vrchu pak
¢im vySe, tim ouZe se stavély, tak rovné, jako
kazdy oheti svym vrchem k Spici sméfuje a se

zZtendujep. %
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Text Itineraria je bohaté doprovazen
tiskatskou vyzdobou

a topografickymi ilustracemi, z nichz
nejvétsi popularitu si az do soucasné
doby drZzi personifikovana mapa

Evropy (s Cechami v misté Zaludku).
[Knihovna Akademie véd CR]

V personifikované podobé byla

v Itinerariu zobrazena také Asie,
Africe uz se této vytvarné pozornosti
nedostalo a Amerika nebyla pro tuto
knihu potiebna.

[Knihovna Akademie véd CR]

Alessandro Guagnini (1530-1614): Kronika mozkevska. Vypsani
prednich zemi ... velikému kniZeti mozkevskemu poddanych. O mravich,
obycejich ... a naboZenstvi narodu mozkevského ... Dvoji cesta do Mozkvy,
jedna z Vidné, druha z Prahy ... Praha, Daniel Adam z Veleslavina

1590.
[Zdroj: Knihopis Digital. ]

Tato kniha nevysla bez prekazek. Prelozil ji Adamtv pfitel

z Vysokého Myta Matous Hosius, ale nezli se Adam, jak kajicné
doznava v dedikaci radnim Kolina nad Labem, dostal k tomu,
aby ji vytiskl, Hosius zemftel a vydéani se nedockal. Jeho prace se
vSak dozila zna¢ného tspéchu: znovu ji vydali 1602 Danielovi
dédici, a pak roku 1786 vysel vytah z ni jesté dvakrat,

zasluhou vyznamného reeditora staré ceské literatury

Frantiska Faustina Prochazky.
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4 Heinrich Buenting (1545-1606): Itinerarium sacrae
Scripturae, to jest Putovani svatych na vsecku svatou Bibli
obojiho Zakona, rozdeélené na dve knihy ... To vsecko vyddno
v jazyku nemeckem od M. Henricha Buntinga, farare
v Grunove, a nyni v ceském od M. Daniela Adama z Veleslavina
1592. Praha, Daniel Adam z Veleslavina 1592.

[Zdroj: Knihopis Digital. |

V 16. stoleti plnily funkce cestopisu také nékteré historie,
kroniky, kosmografie a topografie, jeZ nelze v pravém
slova smyslu zahrnout mezi cestopisnou literaturu.
Prikladem muZe byt tato kniha, plnici funkci jakéhosi
pruvodce biblickymi misty - vycet zemi, krajin, mést, fek,
vod a hor zminénych v bibli a navstivenych osobnostmi
duchovnimi i svétskymi, pfepocty jejich cest na mile,
vyklad hebrejskych a feckych nazva, rozdéleni Svaté zemé
na dvandct izraelskych kment, biblické mince a miry.
Tato tspésna publikace vysla podruhé roku 1610 u

Adamova syna Samuela.
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4 Johannes Lewenklai (Leunclavius,
1533-1593): Kronika nova o narodu tureckem,
na doa dily rozdeélenad. V pronim vypravuje se
0 puivodu, zacdtcich, zrostu, spraveé, moci,
valkach, ctnostech i neslechetnostech
a posloupnosti knizat Osmanskych ... az do léta
Pane 1550, jakz to vse sami Turci jazykem
soym sepsali. V druhém doplnuje se tato
kronika o vecech tureckych, kteréz se zbehly od
leta mensiho poctu padesatého az do léta
devadesateho. Vydana v jazyku latinskem
a némeckém ... A ted nyni v jazyk cCesky
prelozena od Jana Kocina z Kocinétu
a D. Adama z Veleslavina. Nazad pridany jsou
dvé jizdy Augeria Busbekia do Konstantinopole
a odtud do Amasie. Item Napomenuti jeho
a sprava, proc a jak by se krestane k valce proti
Turkum hotoviti meli. Praha, Daniel Adam
z Veleslavina 1594.

[Knihovna Akademie véd CR.]

Pfirozeny zdjem o blizsi poznani stale
hroziciho tureckého nebezpeci byl veliky.
Proto Daniel Adam a Jan Kocin prelozili

nedavno vydané dilo J. Leunclavia, d&episce, orientalisty, filologa a chranénce Karla starsiho ze

Zerotina. Ceské znéni pripsali Petru Vokovi z RoZmberka a Bedtichovi ze Zerotina.

- ZprapoSajsti

Vypravénim o aktualnich udalostech na riznych mistech znamého i vzdaleného svéta se cestopisum

obsahové blizily rtizné tisténé zpravy, jiz svym nazvem Novina, Noviny stojici na dalekém pocatku

moderniho zpravodajstvi a novinarstvi. Jednolisty a novinové letaky nemély jesté pravidelnost novin

v dnesSnim slova smyslu. V nasem prosttedi polozila zaklad novinatstvi az tiskdrna Ludmily

Sedlcanské ve 2. poloviné 17. stoleti.

Noviny z Krakova a z Tokaje. Co se jiz na
dile mezi lidem krestianskym valecnym

a Turky roku tohoto M. DXCV°. [=1595]
zbéhlo, a jake vitézstui a stésti v svem
predsevzeti krestiané nad Turky maji od
desatého a patndctého dne mésice unora.
Praha, Burian Valda 1595.

|Zdroj: Knihopis Digital. |

Udalosti tzv. patnactileté valky s Turky
v letech 1593-1606 naplnovaly zna¢ny
pocet téchto letakd.

Tisténé aktuality se samoziejmé
obracely téZ na némecky ctouci ¢tenate,
neztidka byly noviny vytiStény ve dvou
jazykovych mutacich - ¢eské a némecké
(Zeitung, Zeitungen). Jiné byly naopak
ze zahrani¢nich némeckych vydani
prekladany.

Noviny pravdivé partikuldrni z leZenij
polniho u Vostrehomu od cturtého az do
devatenactého dne mesice srpna o viteézstui,
kteréz Pan Biih krestianiim nad Turky dati
racil a jak se dale nasim u Vostrehomu vede.
Léta tohoto M. D. XCV°. [=1595]. (Podle
Dekrétu od Jeho Milosti Cisarské sobé
daného v Starém Meésté Prazském Buryan
Walda vytiskl.)

[Zdroj: Knihopis Digital.]

Dosud nebyl objeven starsi doklad
pokusu o kumulované zpravy ,od-do”.
V tiskai'ské produkci Buriana Valdy
byly jednolisty a letdkové zpravodajstvi
podstatnou polozkou.

4 Drfevorezova ilustrace z titulni

strany letdku o bitvé s Turky
u Stoliéného Bélehradu:

Eine trostliche Newe Zeitung wie
Gott ... seine ... genade und hilff
den Christen erzeiget hat, Also
das sie ... wieder den ... Ttircken
bey Stul Weissenburgk ...
gesieget ... haben, in diesem 1593
Jahr, den 4. tag Novembris.
Praha, Jan Schumann 1593.
Zobrazené mésto nemuselo
byt konkrétni lokalitou se
vztahem Kk textu - zde
Stolicnym Béléhradem. Stacilo
jen, Ze obrazek odpovida
tématu, tedy bitvé u mésta.

Cesky vyslo s ndzvem
Potesitedlna novina, kterak
Pan Biih vsemohouci opét milostivou pomoc svou lidu krestianskému v malém a skrovném poctu proti tomu
krve Ziznivemu nepriteli Turku ukazati stiastné vitezstoi dati racil u Bélehradu Letha tohoto M. D. XCIIL
[=1593] patého dne mésice listopadu jinak ten patek po Vsech Svatych. Praha, Jan Schumann 1593.
LepSimu zapamatovani napomohla jisté i pripojena pisen ,,O Turku”.

Zpravy o udalostech doma i v zahranici
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4" [Zdroj: Knihopis Digital.]
K vire nepodobna a nad prirozeni divnd novina
o néjakém velikém obru, kteryz od jednoho knizete na
divokém ostroveé polapen jest, jehoz postava i cCinové
tuto kratce vypsany jsou. Jednomu dobrému priteli
v narrovske reci sepsand a odeslana: Nyni pak do
Ceské prelozend a viibec vydana.
Létha M. D. LXXXVII [=1587].

' [Misto tisku ani jméno tiskatfe neuvedeny.]
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Noviny prawdiwé o velikych hroznych zazracich Noviny dvoje: Proni veliky div a zdazrak boZsky, kteryz
a divich, ktereZ se staly w Polské zemi, v Rusich Pan Biih v cas drahoty v Nydrlantu ukdzati racil, tak Ze
1 jinde s spatrenim o0sob a rozlicnych znameni na na mnoha mistech obili s nebe prselo 25. dne mésice
dwerich, v pokojich, na sttechdch i odévich lidskych dubna léta tohoto M. D. XCV°. [=1595.], o0 cemz se

5. dne mésice cervna léta pominulého ec. [15]98. tuto obsirné vypisuje. Druhé z zemé uherske, jakou

Tez o zazracném porodu, kteryz jedna Zena téhoz léta skodu poveétii v Vostrehomu ucinilo a co Turkiiv pritom
a dne v Varadinu v Hornich Uhrich porodila. Pritom zahynulo: Také kterak Turci silné z Konstantinopole na
kterak na jinych mistech zemé treseni bylo, oher krestiany tahnou. (Nejprve v némeckém jazyku tlaceno
a sira z nebe prsela. Praha, Oldfich Valda 1599. v slavném risském mesté Nornberce: A nyni v ceském).
[Zdroj: P. Kneidl, Ceskd lidovd grafika ..., Praha, Burian Valda 1595.

Praha 1983.] [Zdroj: P. Kneidl, Ceskd lidovd grafika ..., Praha 1983.]



